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    «В путь!»-  крикнул  он  повелительным  
голосом и гут же выплыл по воздуху прямо в 
ночь, а Венди, Джон и Майкл вылетели 
следом.     Мистер и  миссис  Дарлинг и  
Нэна вбежали в  детскую.  Слишком  поздно. 
Птички выпорхнули из гнезда.

    Второй поворот  направо, а дальше прямо 
до самого  утра. _____ сказал, что это и есть 
то место, где находится остров   
_____________.  Но даже птицы, на что 
умеют находить страны и острова по своим 
птичьим картам, даже птицы не смогли бы 
ничего отыскать по такому адресу.                   
О каком острове идет речь? 

                                                   Как зовут главного героя?  
                                                  Кто написал это произведение?



Нетинебудет*
Питер Пэн 
Шотландский писатель сэр Джеймс Барри

* есть другие варианты перевода



– Через пустыню тебя перенесут серебряные башмачки, – 
произнесла ______. – Если бы ты знала, какими 
волшебными свойствами они обладают, то могла бы 
вернуться к тете Эм в первый же день.

–  Но тогда я бы не получил свои удивительные мозги! – 
закричал _______. – Я бы и по сей день торчал на шесте 
в кукурузном поле!

–     А у меня не было бы нежного и любящего сердца, – 
сказал ________, – я бы по-прежнему стоял в глухом 
лесу и ржавел, ржавел…

–  А я бы оставался жутким трусом, – проговорил  
_________, – и лесные звери презирали бы меня.

– Все это верно, – согласилась  _________. – И я рада, что 
как-то помогла моим друзьям. Но теперь их желания 
исполнились, и каждый будет править своей страной. 
Так что я спокойно могу вернуться в Канзас Только как 
это сделать?                     

                                        Как  она это сделала? 
                                                Как зовут этих героев книги?
                                                О каком произведении идет речь? 
                                                Кто написал это произведение?
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– Через пустыню тебя перенесут серебряные 
башмачки, – произнесла Глинда. – Если бы ты 
знала, какими волшебными свойствами они 
обладают, то могла бы вернуться к тете Эм в 
первый же день.

– Но тогда я бы не получил свои удивительные 
мозги! – закричал Страшила. – Я бы и по сей день 
торчал на шесте в кукурузном поле!

– А у меня не было бы нежного и любящего сердца, – 
сказал Железный Дровосек, – я бы по-прежнему 
стоял в глухом лесу и ржавел, ржавел…

– А я бы оставался жутким трусом, – проговорил  
Лев, – и лесные звери презирали бы меня.

– Все это верно, – согласилась  Дороти. – И я рада, 
что как-то помогла моим друзьям. Но теперь их 
желания исполнились, и каждый будет править 
своей страной. Так что я спокойно могу вернуться 
в Канзас. Только как это сделать?                                                         



Через пустыню ее перенесли серебряные башмачки

– Серебряные башмачки, – объяснила 
Глинда, – обладают удивительными 
свойствами. И самое удивительное, что 
они могут перенести человека в любую 
точку на земле в три приема, причем за 
это время человек едва успевает трижды 
моргнуть глазом. Надо только постучать 
каблуком о каблук три раза и сказать 
башмачкам, куда вам хочется попасть.

Баум Л. Ф.
Удивительный Волшебник из Страны Оз



К полудню _____ из жалкого бедняка, каким он был 
утром, превратился в богача, буквально утопающего в 
роскоши. …у него оказались двенадцать алебастровых 
шариков, обломок зубной «гуделки», осколок синей 
бутылки, чтобы глядеть сквозь него, пушка, сделанная из 
катушки для ниток, ключ, который ничего не хотел 
отпирать, кусок мела, стеклянная пробка от графина, 
оловянный солдатик, пара головастиков, шесть 
хлопушек, одноглазый котёнок, медная дверная ручка, 
собачий ошейник — без собаки, — рукоятка ножа, 
четыре апельсиновые корки и старая, сломанная 
оконная рама.
_____ приятно и весело провёл время в большой 
компании, ничего не делая, а на заборе оказалось целых 
три слоя извёстки! Если бы извёстка не кончилась, он 
разорил бы всех мальчиков этого города.
                             Кто он?
                          О каком городе идет речь?
                          Кто написал это произведение?



Том Сойер
Санкт-Питербург
Марк Твен 
«Приключения Тома Сойера»



ГЛАВА 5. Загадки в темноте
Когда Бильбо наконец открыл глаза, то не понял даже, 

открыл ли их: такая вокруг стояла непроницаемая 
темень. Поблизости ни души. Представьте себе, как 
Бильбо испугался! Он ничего не слышал, ничего не 
видел и ничего не ощущал, кроме холодного каменного 
пола под собой.

Здесь, в глубине и в темноте, у самой воды жил старый 
_______— большая скользкая тварь. Не знаю, откуда он 
взялся, и кто или что он был такое. _______ — и все. 
Черный, как сама темнота, с двумя громадными 
круглыми бесцветными глазами на узкой физиономии. 
У него была лодчонка, и он тихо скользил в ней по 
озеру.

Сам он звал себя «моя прелес-с-сть».
                       Кто называл себя «моя прелесть»?
                       О каком произведении идет речь?
                       Кто написал это произведение?



ГЛАВА 5. Загадки в темноте
Когда Бильбо наконец открыл глаза, то не понял 

даже, открыл ли их: такая вокруг стояла 
непроницаемая темень. Поблизости ни души. 
Представьте себе, как Бильбо испугался! Он ничего 
не слышал, ничего не видел и ничего не ощущал, 
кроме холодного каменного пола под собой.

Здесь, в глубине и в темноте, у самой воды жил 
старый Голлум — большая скользкая тварь. Не 
знаю, откуда он взялся, и кто или что он был такое. 
Голлум — и все. Черный, как сама темнота, с двумя 
громадными круглыми бесцветными глазами на 
узкой физиономии. У него была лодчонка, и он тихо 
скользил в ней по озеру.

Сам он звал себя «моя прелес-с-сть».
                  Голлум
                  Название: Хоббит, или Туда И Обратно
                  Автор: Джон Рональд Руэл Толкин
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